
Посмотрев на ходега, мирно отдыхающего в центре пещеры и оглядывающегося на меня, Кевин
низким голосом спросил

"Значит, убив его, мы попадем в основную часть подземелья?"

Кивнув в знак подтверждения, я ответил: "Да, после того, как мы убьем, начнется настоящее
испытание".

"Хорошо, если это всего лишь ходег, то это не должно быть так сложно. Ага!"

Кивнув в знак понимания, Кевин призвал свой меч. Затем, напрягая мышцы ног, он выстрелил
прямо в сторону ходега.

" Ап!"

Оказавшись перед ходегом, Кевин, не раздумывая, взмахнул мечом в сторону его хвоста. Самой
опасной части монстра.

Громкий металлический звук разнесся по подземелью, за ним последовал громкий визг.
Вскоре хвост ходега, словно хлыст, метнулся в сторону Кевина, который стремительно
попятился назад и увернулся от него.

Не обращая внимания на происходящую суматоху, стоя недалеко от Кевина и глядя в книгу, я
быстро дал Кевину указания.

"Кевин, через пару секунд хвост ходега снова направится на тебя, сделай шаг назад и целься в
его левый фланг, около ноги. Это его слабое место".

" Понял"

Кивнув, Кевин крепче сжал меч.

...и, как я и говорил, хвост ходега метнулся к Кевину. Это было так быстро, что можно было
увидеть только размытое пятно. То, как хвост изогнулся в воздухе, а также звук, который он
издавал при движении, напомнили мне кнут.

Прислушавшись к моим словам, Кевин сделал шаг назад и едва избежал удара хвостом. Затем,
не пропуская ни одного удара, Кевин выстрелил как пуля и направился к левой стороне ходега.

Как нож, разрезающий масло, меч Кевина вошел в область левой ноги ходега. Зеленая кровь
хлынула повсюду, и громкий разъяренный рев потряс подземелье.



" Ух ты!"

Создав круг своим мечом, передо мной появилось полупрозрачное кольцо. Щелкнув пальцами,
я свистнул Кевину, который кивнул и подпрыгнул вверх.

"Спасибо!"

Сделав сальто назад в воздухе, в паре метров над ходегом, Кевин ловко увернулся от хвоста
зверя, который в состоянии берсерка разбивал землю внизу. Без колебаний, крутанув тело в
воздухе, нога Кевина идеально приземлилась на мое кольцо, а затем он двинул свое тело вниз с
мечом, нацеленным на череп ходега.

Как метеор, Кевин бросился к ходегу.

Наблюдая за Кевином снизу, я был поражен его ловкостью и гибкостью.

Без необходимости объяснять ему, что он должен делать, он прекрасно понял, с какой целью я
подбросил кольцо в воздух.

Говоря о кольце, после того, как я потренировался с ним еще немного, я обнаружил, что его
можно использовать и как место для шагов в воздухе.

Хотя я не пробовал это на себе, это многократно срабатывало с Кевином. Мне определенно
стоит взять эту функцию на заметку на будущее.

Расхаживая по подземелью, ходег маниакально искал, на что бы направить свой гнев. Вскоре,
заметив меня вдалеке, глаза ходега стали багрово-красными, и он быстро направился в мою
сторону.

"Хм?"

Посмотрев на ходега, который направлялся в мою сторону, и не обратив на него внимания, я
отклонился назад и лениво зевнул. Затем я продолжил покрывать свое тело маной.

В тот момент, когда ходег собирался дотянуться до меня, Кевин, словно метеор, врезался в
голову ходега, и отовсюду брызнула зеленая кровь.

Когда зеленая кровь брызнула на слой маны, покрывающий мое тело, в воздухе медленно
поднялся пар. Да, кровь ходега была очень кислотной.

С мечом, глубоко погруженным в тело ходега, Кевин медленно закрыл глаза и выдохнул.



Глядя на мертвого ходега под Кевином, я облегченно зааплодировал.

"Молодец".

Открыв глаза, Кевин посмотрел на меня и спросил.

"Что дальше?"

"Мы просто ждем..."

Как раз в тот момент, когда я собирался рассказать Кевину, что произойдет дальше, все
подземелье задрожало. Затем, как будто мы вошли в портал, мы с Кевином лишились чувств, и
мир вокруг нас потемнел.

...

"Кххх..."

Держась за живот, я скорчила гримасу боли. Хотя я проходил через это не в первый раз, я все
еще не привык к ощущению перемещения вокруг. Казалось, будто мое тело раздробили на
части, чтобы потом восстановить в совершенно другом месте.

...Было неприятно.

"Это средняя часть подземелья?"

Кевин, стоявший недалеко от того места, где я находился, и выглядевший совершенно
невозмутимым, оглядел новое окружение, в котором мы оказались.

Зачесав волосы набок, я тоже оглядел подземелье.

Прикрыв глаза рукой, я увидел чистое голубое небо с бледно-желтым солнцем. Рядом с нами
возвышались высокие деревья, повсюду виднелась густая растительность, наполненная
травами и цветами.

Это было удивительно красивое зрелище.

...Новая обстановка разительно отличалась от других подземелий, в которых я побывал.

Здесь все выглядело нормально.



Тем не менее то, что все выглядело нормально, не означало, что я должен терять бдительность.
В конце концов, мы находились в карманном измерении, которое соединялось с миром
демонов.

Это место было полно монстров...

"Так куда мы идем?"

Нахмурившись, я осмотрелся вокруг. Немного подумав, я указал на восток и призвал Кевина
следовать за мной.

"Сюда..."

"Хорошо"

Кивнув, Кевин без колебаний последовал за мной. После того, что произошло в подземелье,
Кевин был более чем уверен в моих способностях.

До тех пор, пока это не казалось чем-то неразумным, он не собирался больше оспаривать мои
решения.

Заметив его отношение, я улыбнулся про себя.

...Хорошо.

Убедить его в том, что я не мошенник, было одной из главных целей, которые я ставил перед
собой, предлагая эту сделку.

Более того, если он будет меньше меня опасаться, я смогу использовать это в своих интересах
в будущем, чтобы избежать ненужных проблем.

"Рен остановись!"

"Хм?"

Оторвав меня от моих мыслей, Кевин положил руку мне на плечо, указывая вперед.

"Не теряйся в своих мыслях, там монстры".

Посмотрев в ту сторону, куда указывал Кевин, не очень далеко от нас с Кевином, группа



светло-голубых полупрозрачных существ, похожих на пламя, левитировала у земли.

Слегка нахмурившись, я наклонил голову в замешательстве и сказал

"Хм? Разве это не просто мудрецы ранга ?".

Если я не ошибаюсь, мудрецы были одними из самых простых монстров, от которых было легче
всего избавиться в подземельях, потому что они не могли быстро передвигаться.

Более того, они были только ранга . Даже я мог справиться с ними, не моргнув глазом.

Покачав головой, Кевин указал в сторону существ, похожих на пауков. На этот раз, когда он
заговорил, в его голосе прозвучала редкая для него серьезность.

"Что ты имеешь в виду, когда говоришь "просто мудрецы"? Посмотри внимательно, на их цвет.
Если ты будешь внимателен, то сможешь понять, что это не мудрецы, а ночные ящерицы.
Пламя ящериц темно-синее, а вон то - светло-синее. Поэтому мы можем легко сделать вывод,
что это ночные ящерицы монстры ранга , которые находятся на совершенно ином уровне, чем
мудрецы".

"Хм? Теперь, когда ты указал на это, они действительно кажутся ночными ящерицами..."

Потрогав подбородок и присмотревшись получше к объектам, похожим на ящериц, я наконец
понял, что Кевин был прав.

ранговый монстр, ночная ящерица.

Монстр, который охотится группами. Из-за синего пламени вокруг их тела, их часто
принимали за мудрецов, и из-за этого многие герои погибли от их рук.

Благодаря их невероятной скорости, их было практически невозможно убить, если только кто-
то не обладал такой же или даже большей скоростью, чем они. Более того, охотясь группами,
они наводили ужас даже на героев ранга , которые едва поспевали за их скоростью.

...Опасения Кевина по отношению к ним были понятны.

Видя, что я понял, Кевин уставился на ночных ящериц вдалеке и начал говорить со мной

"Значит, нам нужно быть осторожными, поскольку их невероятно быстрая скорость может
даже... а?"



Как раз в тот момент, когда Кевин собирался закончить формулировать свой план, по всей
территории, где он находился, раздался щелкающий звук.

Второе движение [стиля Кейки]: Рассекающий удар по горизонту.

Вскоре после этого яркий свет мгновенно окрасил окружающее пространство в белый цвет.
После того как свет померк, на земле можно было найти расчлененные тела ящериц.

"Готово, пошли".

Положив руку на ножны своего клинка, я улыбнулся Кевину и двинулся вперед.

"..."

Кевин стоял там безмолвно некоторое время, но не мог удержаться от того, чтобы
попеременно смотреть то на расчлененные тела ящериц, то на меня.

"Когда он напал?"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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